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Enunbliii rocynapcerpennslii 3x3amed no HEMEIIKOMY S3BIKY

IosicHeHNs1 K AEMOHCTPAMOHHOMY BAPUAHTY KOHTPOJIBLHbBIX
HU3MEPHUTEeIbHBIX MATEPHATIOB €IMHOI0 IrOCYJAPCTBEHHOI'0 IK3aMeHa
2011 rona mo HeMeKOMY S3BIKY

IIpn o3HaKOMIIEHHH C JEMOHCTpPAI[IOHHBIM BapHaHTOM KOHTPOJIBHBIX
n3MmepurenbHbix MarepuasioB EI'D 2011 roma ciemyer umeTs B BHIY, 4UTO
3aJjaHus, B HETO BKJIIOYECHHBIE, HE OTPAXKAl0T BCEX BOIPOCOB COJIEPIKAHMUS,
KOTOpbIe OymyT mpoBepsiThes ¢ momomsio BapumanTtoB KMM B 2011 romy.
Ionublii mepevyeHb BOMPOCOB, KOTOPBIE MOTYT KOHTPOJIUPOBATHCS HA €AUHOM
rocyzapcTBeHHOM 3k3amene 2011 rona, npuBeneH B Koau(ukaTope 3JIeMEHTOB
COmepXaHUs ¥ TpeOOBaHMH K YPOBHIO IOJTOTOBKM  BBITYCKHHKOB
00111e00pa30BaTENbHBIX ~ YUPEKICHUH Ul €IMHOr0  TOCYyJapCTBEHHOTO
sk3ameHa 2011 rosa mo HEMEUKOMY S3BIKY.

Ha3HaueHne 1eMOHCTPalMOHHOTO BapHaHTa 3aKJII0YaeTCsl B TOM, YTOOBI
JlaTh BO3MOYKHOCTH JII0OOMY y4acTHUKY EI'D M Immpokoi oOIIecTBEHHOCTH
COCTaBHTh IpeJICTaBlIeHNE 0 cTpyKType Oyaymux KM, konruecTe 3anaHuH,
ux opme, ypoBHE CIOXKHOCTHU. [IpuBeieHHBIE KPUTEPUN OLICHKH BBIOJIHEHUS
3aJaHUil C pa3BEpHYTHIM OTBETOM, BKIIIOYEHHBIE B O3TOT BapHaHT, IAOT
NpPE/ICTAaBICHHE O TPEeOOBaHMAX K TIOJHOTE U TPaBHIBHOCTH 3aIHCH
pa3BepHYTOrO OTBETA.

OTH cBelEHHA TO3BOIAT BBITYCKHHKAaM BBIpAOOTaTh CTPATETHIO
MoAroToBKH K EI'D.
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JleMOHCTPAIMOHHBIH BADHAHT KOHTPOJIBHBIX H3MEPHTEIbHbIX
MaTepHaJIOB eJUHOT0 rOCy/IapCTBEHHOT0 IK3aMeHa
2011 roga nmo HeMeLKOMY SI3BIKY

I/IHCprKIII/lﬂ 0 BBINNOJIHCHU IO paﬁon,l

OK3aMeHallMOHHAs paboTa IO HEMEIKOMY S3BIKYy COCTOMT W3 YeThIpeX
pas3zaenoB, BKIOYAIOMIKX 46 3a1aHuil.

Paznen 1 («AyaupoBaHue») BKIrOUaeT 15 3amaHuii, U3 KOTOPBIX MEpPBOE — HA
YCTAHOBJIEHHE COOTBETCTBHA U 14 3amanHuii ¢ BRIOOPOM OIHOTO IPaBHIBHOTO OTBETA
U3 Tpex Ipe/UIOKEHHBIX. PekoMeHmyemoe Bpemsl Ha BBINOJIHEHUE pasgena 1 —
30 MuHYT.

Pasmen 2 («Yrenwe») BKIIOWaeT 9 3amaHuil, W3 KOTOPBIX 2 3aJaHus Ha
YCTaHOBJIEHHE COOTBETCTBHS M 7 33/laHHUM C BBIOOPOM OJJHOTO NPaBHJIBLHOTO OTBETA
W3 YeThIpeX NpeaIoKeHHBIX. PekoMeHyeMoe BpeMsl Ha BBIIOJTHEHHE pasjena 2 —
30 MUHYT.

Paznen 3 («I'pammaTtmka M JeKcWka») BKIrodaeT 20 3amaHuil, U3 KOTOPBIX
13 3amaHuii ¢ KpaTKUM OTBETOM W 7 3aJaHWil C BBIOOPOM OJHOTO MPaBIIBHOTO
OTBETa U3 YETBIPEX NMPEI0KEHHBIX. [Ipy BEINOTHEHNH 3aJaHUi C KPATKUM OTBETOM
BBI JIOJDKHBI CaMOCTOSITENIFHO 3alCaTh OTBET B COOTBETCTBYIOIIEM MECTE PaOOTHI.
Pexomennyemoe BpeMs Ha BbINOJHEHUE pas3aena 3 — 40 MuHyT.

Ilo oOxOHYaHUM BBINOJHEHMS 3aJaHUM KaXJOro W3 OSTUX PA3AEIOB HE
3a0bIBaiiTEe IEPEHOCUTH CBOM OTBETHI B OJIaHK OTBETOB Ne 1.

Paznen 4 («I[luceMoO») COCTOMT W3 [BYX 3aJaHUA M MPEACTaBIsET cOOOM
HEOOJIBIIYI0 MUCEMEHHYI0 paboTy (HaNHMCaHWe JHYHOTO MHChMa M IHCBMEHHOTO
BBICKa3bIBaHUS C OJJIEMCHTAMH pacCyXJaeHus). PexoMeHmyemoe Bpems Ha
BBIITOJTHEHNE 3TOrO pas3zena paboTsl — 60 MHHYT. UepHOBBIE IOMETKH AETAr0TCs
MPsIMO HA JIUCTE C 3aJaHUsIMU (OHH HE OICHUBAIOTCS), M TOJBKO IOJHBIA BapUAHT
OTBETA 3aHOCUTCS B OJaHK 0TBETOB No 2.

OO61ee BpeMst TpOBEACHUS dK3aMeHa — 160 MUHYT.

PexomenayeTcss BBINONHATH 33aJaHUS B TOM MOpPAJKE, B KOTOPOM OHH JAHBL.
[TocrapaiiTech BBIIOIHHUTH KaKk MOXKHO Oounblne 3amaHuii m HabpaTe HanOombliee
KOJIMYECTBO OaJLIOB.

Kenaem ycnexa!
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Pazpnen 1. AynupoBanne

A

Bui ycnviwume 6 gvickazvieanuil. Ycmanoeume coomeemcmeue Medncoy
BbICKA3LIBAHUAMU KAHCO020 2cosopAaweco 1—-6 u ymsepocoeHuamu, OaHHLIMU 8
cnucke A-G. Hcnonesyuime  Kagcdoe — ymeepoicoeHue,  0OO03HAYEHHOe
coomeemcmeayowel Oykeol, mMoabKo o00un pas. B 3aoanuu ecmv o0ono
umnee ymeepycoeHue. Bui yciviuwume 3anuce 08adxcowi. 3anecume cou
omeemyl 8 madauyy.

A. Ohne Fleifl kann man sein Ziel nicht erreichen.

B. Ich bin fiir alte Musik ganz begeistert.

C. Musik darf man nicht gefiihllos unterrichten.

D. Mit Ungeduld warte ich auf meinen ersten Musikunterricht.

E. Lieder von meinen liebsten Gruppen kenne ich auswendig.

F. Die klassische Musik kann man nur im Konservatorium genieen.

G. Obwohl ich keine Singstimme habe, singe ich stindig.

I"oBopstmiii 1 2 3 4 5 6
YTBepxkaeHue

Buvi  ycnvuuume paseosop Opyseii. Onpedenume, Kakue u3 NpUBEOeHHbIX
ymeepoicoenui AI-A7 coomsemcmsyrom codepacanuro mexcma (1 — Richtig),
xakue ne coomsemcmeyiom (2 —Falsch) u o uem ¢ mexcme ne ckazano, mo ecmo
Ha OCHOBAHUU MEKCMA Helb3sl 0amb HU HOJLONCUMENbHO20, HU OMPULANETbHO20
omeema (3 — Nicht im Text). Obsedume HoMmep BLIOPAHHO2O 6AMU 6APUAHNA
omeema. Bei ycaviuwume 3anuco 08axicobl.

Michael macht eine Reise durch Frankreich.

1) Richtig 2) Falsch 3) Nicht im Text

Michael kommt ins Biiro spéter als seine Kollegen.

1) Richtig 2) Falsch 3) Nicht im Text

Eine der Aufgaben von Karolin ist Kundendaten in den Computer einzugeben.
1) Richtig 2) Falsch 3) Nicht im Text

Karolins Kollegen sind an mehr deutschen Praktikanten interessiert.
1) Richtig 2) Falsch 3) Nicht im Text

Dank einem Sprachkurs hat Michael seine Sprachkenntnisse verbessert.
1) Richtig 2) Falsch 3) Nicht im Text

Die Atmosphére in Karolins Firma ist sehr angenehm.

1) Richtig 2) Falsch 3) Nicht im Text

Die Kollegen geben Michael zu verstehen, dass er keine Angst haben soll zu
fragen.
1) Richtig

2) Falsch 3) Nicht im Text
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Boi yeaviuwume unmepevio. B 3adanusx A8—AI4 o6sedume yugpy 1, 2 umu 3,
COOMBEMCMBYIOWYI0 GbIOPAHHOMY 6aMU GapUAHNy omeemd. Bl ycavluume
3anucb 08adXiCObl.

"Peace Wall" ist eine Wand, die...

1) mit Kultur eines Landes bekannt macht.
2) eine Friedensbotschaft vermittelt.
3) ortliche Politik verstdndlich macht.

Als Vogel den Irak besuchte, ...

1) warnte man ihn vor der Reise.
2) fuhr er mit dem Auto iiber die Grenze.
3) wurde er von Amtleuten verfolgt.

Als Vogel im Irak arbeitete, ...

1) waren die Iraker von seinem Mut beeindruckt.
2) war seine Malerei nur Kindern interessant.
3) beleuchteten die Medien seine Arbeit.

In Kingston hat es Vogel besonders beeindruckt, ...

1) dass die Kinder auf Hausbooten wohnen.
2) wie sich das Leben in armen Vierteln abspielt.
3) dass er einem Treffen mit Rebellenfithrern personlich beiwohnen konnte.

Es kam auch wihrend Vogels Reisen dazu, dass...

1) er sich mehrmals Gefahr ausgesetzt hat.
2) er sich am Aufstand beteiligte.
3) erillegal eine Grenze passierte.

Das Projekt wird groBtenteils dadurch finanziert, dass ...

1) regionale Kiinstlerorganisationen Vogels Aufenthalt bezahlen.
2) private Personen Geld fiir seine Reisen geben.
3) Vogel sein eigenes Geld dafiir aufbringen muss.

Vogel setzt seine Arbeit fort, obwohl ...

1) er von manchen auch gescholten wird.
2) seine Anstrengungen nutzlos sind.
3) das Projekt viel Zeit und Geld in Anspruch nimmt.
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Ilo oxonuanuu ewvinoanenus 3ao0anuti Bl u Al-AI4 HE 3AFV/IbTE
IIEPEHECTH CBOM OTBETHI B BJIAHK OTBETOB MNe 1! OFPATUTE
BHUMAHHE, umo omseemul na 3adanus Bl, A1-A14 pacnonaearomcs 6 paznvix
yagcmax — oramka. Bl pacnonooceno 6  HudicHell  uwacmu  OIAHKA.
Ilpu nepenoce omsemos 6 3adanuu B1 oykevl 3anuceisaromes 6e3 npobeios u
3HAKO8 NPEeNUHAHUA.
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Pa3nen 2. Urenne

Yemanosume coomeemcemeue meoncoy 3azonosxamu 1-8 u mexcmamu A-G.

3anecume ceou omeemuvl ¢ mabauyy. Hcnonvsyime xasicoyio yugpy monsko

00un pa3. B 3a0anuu 00un 3a201060k nuwinuil.

1.
2.
3.

Funktionell und technisch perfekt 5. Design-Ausbildungsstiitten in

Der Beruf des Modedesigners Deutschland

Mehr als "Vorsprung durch 6. Ziel des Designstudiums
Technik" 7. Materialien der Moderne
Bedeutung von Modedesign 8. Geschichte der

Design-Studiengéinge

Blicken wir zuriick, dann war der Beginn der zweiten Hélfte der 1990er
Jahre von einem Wahrnehmungswandel des Automobils in der
Offentlichkeit gekennzeichnet. Plotzlich gab es etwas zu entdecken auf
Deutschlands Straflen: Reihenweise spannende Autos. Ausgelst hatte
diesen Wandel ein grofer Qualitdtssprung nicht nur in der
Fahrzeugtechnologie, sondern vielmehr im Design der Automobile.

Die Mehrzahl der Design-Studiengéinge in Deutschland ist aus der
Ausbildung an Kunstgewerbeschulen hervorgegangen, deren Grofteil
zwischen 1860 und 1880 entstand. Hinzu kamen Akademien und
Hochschulen fiir angewandte Kunst wie zum Beispiel das Bauhaus in
Dessau. Daneben gibt es Meisterschulen fiir das Schneiderhandwerk, von
denen manche Ende des 19. Jahrhunderts entstanden.

Auf die Frage, welche Dinge fiir Deutschland typisch sind, kommt den
meisten Menschen vermutlich nicht als erstes das Design in den Sinn.
Zwar hat deutsches Design weltweit einen sehr guten Ruf, aber es sind eher
die Krifte im Verborgenen, die diesen Ruf verantworten: Deutsches
Design funktioniert, ist technisch ausgereift und von hoher &dsthetischer
Qualitét.

Stahl, Kunststoff und Glas bilden die Materialpalette des deutschen
Designs. Es sind die Materialien der Moderne, die iiberall in der
industrialisierten Welt benutzt wurden und in ihrer nationalen Anonymitit
zugleich eine grofle Symbolkraft haben. Das globalisierte Produkt war
bereits Realitét, bevor die Diskussion dariiber begann, wie es aussehen soll.

Eine Vielzahl von Universitdten, Kunsthochschulen, Hochschulen und
Akademien bieten Modedesign als Studium an. Die Ausbildung an den
Hochschulen, Akademien und Meisterschulen in Deutschland haben ein
hohes Niveau. Manche sind mehr kiinstlerisch orientiert, wie die
Hochschule der Kiinste Berlin, andere sind starker Business orientiert wie
die Akademie ModeDesign.
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F. Gerade im Zeitalter kommunikativer und visueller Medien hat das Bild

vom Menschen einen hohen Stellenwert. Mode zu entwerfen, bedeutet das
Erkennen der unterschiedlichen Bediirfnisse und Anspriiche der Menschen
und erfordert ein hohes Mal} an Kreativitit. Modedesign arbeitet an der
Schnittstelle zwischen Mensch und Umwelt und macht den Bezug
zwischen Kleidung und Gesellschaft bewusst.

Das Berufsfeld des Modedesigners umfasst Planung und Gestaltung von
Bekleidung im weitesten Sinne. Berufliche Moglichkeiten findet der
Designer oder die Designerin in Deutschland vorwiegend im
Kreativbereich der Bekleidungsindustrie. Sie reichen vom Entwurf
gezielter Prototypen iiber die Gestaltung individueller Massenproduktion
fiir Kunden und tiber die Entwicklung einer kompletten Modekollektion
bis zur Mitwirkung im Produktmanagement.

A B C D E F G
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Ipouumaiime mexcm u 3anonnume nponycku A—F uwacmsmu npeodnoicenui,
obosnavennviMu yugpamu 1-7. Oona u3 uacmeii 6 cnucke 1-7 nuwinss.
3anecume yugpy, obosHauarwyo coomeemcmayIouyIo 4acmes NPeooHCeHUs,
6 mabauyy.

Vielfiltig und dynamisch: Das deutschsprachige Theater in Stadt und Land

Das deutschsprachige Theater in Stadt und Land ist vielfdltiger und
dynamischer als sein Ruf. Der Sparzwang in den Kommunen hat viele Biihnen
erfinderisch gemacht. Aber auch an A sind in den
letzten Jahren Strukturen modernisiert und deshalb kostengiinstiger geworden.
Eine umfangreiche Autorenforderung tragt dazu bei, dass
B . Wettbewerbe wie das Miilheimer Stiickefestival
oder der Berliner Stiickemarkt, Werkstatt- und Autorentage wie in Hamburg,
Miinchen oder Heidelberg fordern und C . Nicht
zuletzt arbeiten allen Sprachbarrieren zum Trotz immer wieder weltberiihmte
Regisseure aus dem Ausland im deutschen Theater. Die Initialziindung zu
solchen Kooperationen D wie Theater der Welt
(dieses Jahr in Stuttgart), Theaterformen (bislang in Braunschweig/Hannover)
oder Neue Stiicke aus Europa (Wiesbaden). Wenn in der so genannten Provinz
die Theater auch selten definieren, was gerade republikweit als letzter
"Biihnenschrei" gilt, bilden sie doch haufig E . Sie
binden Rentner und Schulklassen ein, stirken das Selbstbewusstsein einer Stadt,
bieten ihrem Publikum ein Forum. In den Grofstiddten leisten wiederum
Theaterprojekte, in denen etwa Migranten, Obdachlose, behinderte Darsteller
oder Gefingnisinsassen auf der Biihne stehen, iiber die Kunst hinaus solche
soziale Integrationsarbeit. F , dass das biirgerliche
Theater neugierig bleibt und offen.

das Literaturtheater nicht zum Archiv verstaubt
hat sich vieles verandert

den Knotenpunkt kulturellen Lebens in der Region
den groBen und berithmten Theatern

und sie alle tragen dazu bei

fordern die zeitgendssische Theatertextproduktion
geben oft internationale Festivals

R S e

A B C D E F
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Ipouumaiime mexcm u evinonnume 3aoanus A15-A21. B kaxcoom 3adanuu
obgeoume yugpy 1, 2, 3 unu 4, coomeemcmeyowyro BbIOPAHHOMY 6AMU
eapuanmy omeema.

Ohne Auto? Nein, danke!

Verstopfte StraPen. Die ewige Suche nach Parkplitzen. Stinkende Staus
in standig wachsenden Blechlawinen. Uber 40 Millionen Fahrzeuge rollen auf
Deutschlands Strafen — und tiglich werden es mehr. Welcher Autofahrer gibt
nicht ldngst zu, dass er manchmal reichlich genervt ist? Und ein schlechtes
Gewissen haben wir auch. Denn wir horen tdglich die Meldungen iiber
verpestete Luft, Ozonloch, Waldsterben, das die sich immer vergréBernde Flotte
auf vier Rédern verursacht. Na und? Deshalb den Wagen gleich ganz
abschaffen? Da sagen spontan fast alle erst einmal “Nein. Kommt fiir uns nicht
in Frage”. Aber eines ist fiir sie klar, es ist hochste Zeit nach langfristig
verniinftigen Losungen zu suchen. Einige Moglichkeiten, die Nerven und die
Umwelt, vielleicht auch den Geldbeutel gleich mitzuschonen, bringt Journal fiir
Deutschland. Vielleicht ist ja ihr Zukunftsmodell dabei.

Auf Platz eins rangieren Fahrgemeinschaften. Die Idee ist einfach. Wer
zusammen arbeitet, fahrt gemeinsam ins Biiro. Treffpunkt ist zum Beispiel eine
Autobahnbriicke: Dort steigen alle in ein Fahrzeug um. Spart Geld, hat sich
schon tausendfach bewdhrt. Beispiel Ludwigshafen. Drei Frauen. Ein
Arbeitsplatz. Kommunikationskauffrau Claudia Remmele: “Wir kennen uns seit
der gemeisamen Ausbildung, wohnen alle in der Ndhe. Die Firma ist rund 50
Kilometer entfernt. Auf Bus oder Bahn umsteigen? Da wéren wir eine Stunde zu
friih im Biiro. So kamen wir auf die Idee. Zwei Autos bleiben stehen, in einem
fahren wir zu dritt.”

Abwechselnd, reihum, jede Woche wird das Fahrzeug gewechselt. Die
18jéhrige: “Das war damals vor allem praktisch, weil wir uns vor Priifungen
gegenseitig noch schnell abfragen, austauschen konnten wahrend der Fahrt. Seit
dem Sommer arbeiten wir in verschiedenen Abteilungen, aber es gab noch nie
Probleme, wir sind uns immer einig.” Die Firma belohnt das Trio durch ein
Bonusprogramm: Wer als Fahrgemeinschaft kommt, darf die Firma- Parkplétze
in der unmittelbaren Nahe vom Haupteingang bekommen.

Car-Sharing ist ideal fiir Nachbarn, Freunde, die aus Kostengriinden oder
Uberzeugung umweltbewusster leben wollen. Mustervertriige, in denen alle
Streitfdlle geregelt sind, gibt es bei allen Automobilclubs. So teilen sich zum
Beispiel in Warendorf zwei Familien ein Auto. Ursula Gehrs: ”Die Idee ergab
sich von selbst. Erst brauchte ich mein Auto regelmépig, weil Bus- und
Bahnverbindungen zur ndchsten Grofstadt zu schlecht sind, was bis zum Herbst
2006 dauerte. Da habe ich zum ersten Mal {iberlegt, dass der Wagen im Grunde
zu teuer wird. Aber ohne Auto wire ein Grofeinkauf fiir die Familie nicht
vorstellbar. Wie auch mit drei Kindern im Alter zwischen 7 und 16 mal die Oma
zu besuchen. Die Losung brachte ein Gespriach mit meiner Freundin Hedwig,
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die schon lange ein Auto vermisste. Nicht fiir den Alltag, aber fiir Dringendes.
Jetzt kann sich ihre Familie ein “halbes” leisten. Das funktioniert so: Beide
fahren den Wagen (weiterhin zugelassen auf den Namen der Freundin) je eine
Woche lang. Wer das Auto benutzt, zahlt 30 Cent Kilometergeld (Reparatur-
und Wartungskosten inklusive). Die Fixkosten werden geteilt. Alles lauft
prima!”

Stattauto kommt aus Amerika und gibt es schon in 40 deutschen Stidten.
Wer ein Auto braucht, mietet es stunden-, tage-, wochenweise zum
Minimaltarif. Der einzige Nachteil ist es, dass ein Stattauto nur fiir Mitglieder
dieser Initiative mietbar ist. Beispiel Hamburg. Gisela Ockelmann will aus
Uberzeugung kein eigenes Auto, weil sie meist mit dem Rad fihrt. “Trotzdem
gibt es Situationen, da brauche ich dringend eins und mochte auf diesen
Anspruch nicht verzichten.” Sie trat der Initiative bei — Aufnahmegebiihr 100
Euro, monatlicher Vereinsbeitrag — 20 Euro, Kaution 500 Euro. Dafiir ist sie
mobil, wenn sie es will.

Was gehort nicht zu Stressfaktoren fiir deutsche Autofahrer?

1) Giftige Abgase.

2) Langes Warten.

3) Mangel an Parkplitzen.

4) Nicht immer verstindliche Verkehrsregeln.

Die meisten Fahrer sind zur Erkenntnis gekommen, dass

1) auf Autofahrten mdglichst oft verzichtet werden sollte.
2) die Luft nicht verpestet werden darf.

3) nach Alternativen gesucht werden muss.

4) das Waldsterben nicht so spurlos ist.

Was wire keine Voraussetzung fiir eine Fahrgemeinschaft?

1) Wohnen nah voneinander.

2) Entfernter Arbeitsplatz.

3) Unbequeme Fahrpléne.

4) fehlende Belohnung durch die Firmaleitung.

Die Vergiinstigung fiir Gemeinschaftsfahrer ist die Moglichkeit, ...

1) eine Stunde spiter zur Arbeit zu kommen.

2) das Auto am von der Firma reservierten Platz zu parken.

3) von der Firma an einen hoheren Posten versetzt zu werden.
4) mit seinen Freunden in einer Abteilung eingestellt zu werden.
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Car-Sharing bedeutet, dass ...

A20

A21

1) zwei oder mehrere Familien ein Auto benutzen.

2) eine Familie ein Auto nur fiir GroPeinkauf leiht.

3) man zusammen an Werktagen zur Arbeit féhrt.

4) ein Auto an die Nachbarn fiir Urlaubsreisen verliechen wird.

Ursula entschied sich zu Car-Sharing, weil ...

1) sie Mitleid mit ihrer Freundin hatte.

2) sie mit Kindern sehr selten auf Achse ging.

3) ihre eigene Familie finanziell iiberfordert wurde.

4) ihre Freundin ldngst von einem neuen Auto getraumt hatte.

Die Zahl der “Stattauto”-Anhénger nimmt zu, weil ...

1) die Wartung zu stressig ist.

2) die Fahrsteuer stidndig gesteigert wird.

3) sich wenige ein Auto leisten kdnnen.

4) viele nur ab und zu auf ein Auto angewiesen sind.

Ilo oxonuanuu ewvinonrnenus sadamuti B2, B3 u A15-A21 HE 3ABFYV/FTE
IIEPEHECTU CBOM OTBETHI B BJIAHK OTBETOB Ne 1! OBPATHUTE
BHUMAHUE, umo omeemvi Ha 3adanusi B2, B3, A15-A21 pacnonacaromcs
8 PA3HLIX Yacmsax O1aHKa.
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Ilpouumaiime npusedennvle nHudice mexcmul. Ilpeobpasyiime, eciu HeoOX00UMO,
cno8a, HaneuamauHvle 3a2NA6HLIMU OYK8AMU 6 KOHYe CMPOK, 0003HAYEHHbIX
Homepamu B4-Bl10, max, umobvl oHU 2paMMAMuYecKu COOMEEMCmEo8anu
cooepiicanulo  mekcmos.  3anoanume  NPONYCKU — NOAYHEHHIMU  CLOBAMU.
Kaoicowuii nponyck coomeememayem omoenvromy 3adanuio uz epynnwi B4—B10.

Ipouumaiime npueedennviti Hudice mexcm. IIpeobpasyiime, eciu Heo6X00umo,
Cl08a, HANEUAMAHHbIE 3A2NAGHBIMU OYKEAMU 8 KOHYe CMPOK, 0003HAYEHHbIX
nomepamu BI1I1-B16, max, umobvi oHU 2cpammamuyecku U JeKCUUEeCKU
COOMBEMCMBOBANU COOEPHCANUIO MEKCMA. 3anoinume nPONYCKU NOIYYEHHbIMU

cnogamu. Kasicowiid nponyck coomeemcmeyen 0moeibHOMYy 3a0aHUI0 U3 Spynnsl
B11-B16.

Uberrasch mal deinen Lieblingslehrer!

Was schenkt man einem beliebten Lehrer, der
wird? PENSIONIEREN

Schiiler im sdchsischen Ebersbach kamen auf
eine  ganz  besondere  Losung. Sie

den Lehrer und seine LADEN
Frau in ein Dresdner Hotel ein.

Zur BegriiBung schenkten die Schiiler den
beiden Sekt ein und trugen die Taschen
Giste auf  das IHR

Hotelzimmer.

Ein Menii war fiir beide FURSTERLICH
da schon serviert. Danach fiihrten sie sie in die
Dresdner Oper aus.

»Big Brother«
Man kann zur Zeit im deutschen Fernsehen
sehen, wie Menschen 100
zusammen in einem TAG

Containerhaus wohnen.

Jede Woche muss einer das Haus verlassen —

ausgewdhlt von ,,Big FERNSEHZUSCHAUER
Brother heifit die Show, die vor allem bei

Jugendlichen beliebt ist.

,»Big Brother” stand iibrigens in dem Roman
,»1984“ von George Orwell fiir die totale
Uberwachung der Menschen in einem
totalitéren Staat. Doch das

man heute offenbar NEHMEN
nicht mehr ganz so ernst
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Von Weiberfastnacht bis Aschermittwoch wird in Koln

gefeiert. Wer Mitte Februar nach Kdln kommt, fiihlt sich in

die Tage der Winterschluss-Verkédufe zuriickversetzt. Im

grofiten Karnevalskaufhaus Deutschlands dringen sich die

Narren auf der nach dem geeigneten SUCHEN
Kostiim.

Rund 15.000 Kunden kommen in den Wochen vor
Rosenmontag hierher - und das . TAG

Der Geschiéftsfiihrer des 'Karnevalswierts', erklart warum

Karnevalisten nicht bei und Zubehor VERKLEIDEN
sparen: "Der Kolner nimmt sich alles fiir Karneval - weil

das hier wie eine Religion ist."

Neben Kostimen sind in den nérrischen Tagen

der Renner. 150 Tonnen Pralinen, SUB
Bonbons und Schokolade werden in Koln am Rosenmontag

von den Festwagen in die jubelnde Menge geschmissen.

In der gesamten Zeit erwirtschaftet Koln nach eigenen
Angaben 330 Millionen Euro. Daraus flieBen rund acht
Millionen Euro in die Stadtkassen zuriick. 1,5 Millionen
pilgern jedes Jahr an Karneval nach BESUCHEN

Koln.

Aus dem Ausland kommen vor allem BELGIEN
Franzosen und Niederldnder. Der Karneval ist ein Segen fiir

die Stadt, weil es wirklich im wahrsten Sinne des Wortes

eine flinfte Jahreszeit ist. Ein Zusatzgeschift, das ansonsten

nicht stattfinden wiirde.
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Ilpoyumaiime mexcm ¢ nponyckamu, o0b603nauvenHvimu Homepamu A22-A28.
Omu Homepa coomeemcmeyrom 3adanuim A22—-A28, 6 komopwvix npedcmasieHvi
803MOdiCHblEe  8apuanmul  omeemos. (bsedume Homep 6blOPAHHO20 8aAMU
sapuanma omeema.

Ilo okxonuanuu ewvinonnenus saoanuti B4-B16, A22-A28 HE 3AFYV/[PTE
IIEPEHECTH CBOH OTBETHI B BJIAHK OTBETOB Nel! OBPATHUTE
BHUMAHHE, umo omeemwt na 3adanus B4—-B16, A22-A28 pacnorazcaiomcs
6 pasnvix uacmsax onauka. Ilpu nepenoce omeemos 6 3aoanusix B4-B16 6ykevi
3anucwisaromcst bez npobenos u 3HaK08 NPEeNnUHAHUS.

Taglich erscheinen in Deutschland mehr als 200 neue Biicher, da
verlieren selbst interessierteste Leser den Uberblick. Mehr als 3.300

Buchverlage jéhrlich fast 80.000 Titel auf den Markt. Da bleibt
nichts unbeschrieben. Ungelesen dagegen muss bleiben, denn die
Zeit eines Menschenlebens und die Lesezeit sind .Verloren wiren

wir in der Welt der Biicher, wenn es die Bestsellerliste nicht gébe.

Um einen genauen und ibersichtlichen Vergleich von Verkaufsdaten
ermoglichen zu konnen, rief die Literaturzeitschrift ,,The Bookman® die erste
Bestsellerliste bereits 1895 ins Leben. Es war der amerikanische Journalist
Harry Thurston Peek, der auf die kam, fiir seine Zeitschrift eine
Liste der meist verkauften Biicher aufzustellen. In Deutschland diktieren
Bestsellerlisten seit 1972 die Trends in der Welt der Biicher. Jeden Montag
erscheint die Liste im Nachrichtenmagazin ,,Der Spiegel“. Die Bestsellerliste
soll eine auf dem groflen Buchmarkt schaffen, Empfehlungen
und aufzeigen, welche Themen und Biicher gesellschaftlich
wichtig sind. Kurz: sie den Leser an der Hand. Gleichzeitig
dirigiert sie den Buchmarkt: Nach der Liste der Verkaufsschlager werden die
Regale der Buchhandlungen sortiert.

1) geben 2) nehmen 3) bringen 4) holen
1) nichts 2) vieles 3) alles 4) weniges
1) unbegrenzt 2) begrenzt 3) unendlich 4) schon
1) Idee 2) Einfall 3) Gedanke 4) Weise

1) Begrenzung 2) Bedeutung 3) Entscheidung  4) Orientierung
1) geben 2) abgeben 3) angeben 4) aufgeben

1) fiihrt 2) schlagt 3) reicht 4) zeigt
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Pazpen 4. Ilucemo

s omsemos na 3a0anusi C1 u C2 ucnonvzyiime baanx omeemog Ne 2. Ilpu
svinoanenuu 3adanuii Cl u C2 ocoboe enumanue odbpamume Ha Mo, HmMo
sawiu omeemuvl 6YOYm OYEHUBAMbCA MOTLKO NO 3ANUCAM, COCIAHHbIM 6 OnaHKe
omeemog Ne 2. Hukaxue 3anucu uepHosuxa He OYOYm YYUMbvleamvbCs
axcnepmom. Obpamume HUMAHUE MAKJCE HA He0OX00UMOCmb COOMOOEHUs
yKa3anHo20 00véma mexcma. Texcmvl HedocmamouHoz2o 00vbéMA, a Maxice
yacme meKcma, npegvlUArOWaAs mMpedyemvili 00béM — He OYeHUBArMCA.
3anuwume cnauana nomep 3aoanus (Cl, C2), a 3amem omseem ua nezo. Eciu
OOHOU CMOpOHbl ONAHKA HEOOCMAMOUHO, 8bl MOJCeme UCHONb308AMb €20
Opy2yio CMOpOHY.
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Sie haben 20 Minuten, um diese Aufgabe zu machen.

Thr deutscher Brieffreund Udo aus Miinchen schreibt iiber seine letzte
Hausaufgabe in Deutsch:

... Alle Schiilerinnen und Schiiler unserer Klasse sollen in einem
Kurzvortrag den Inhalt eines Jugendbuches vorstellen. In diesem
Kurzvortrag sollen wir in der Klasse einen moglichst vollstindigen,
aber nicht zu langen Uberblick iiber den Inhalt geben. Wie mache
ich das bei einem Buch, das vielleicht 130 Seiten hat? Welche
Aufgaben kriegst du? Was fdllt dir schwer? Welche Aufgaben
\findest du besonders interessant?

... Am Wochenende macht unsere Klasse einen Ausflug an den
Bodensee...

Nun mochten Sie Udo iiber Thre Schulaufgaben erzdhlen. Schreiben Sie einen
Brief, in dem Sie:

o Udos Fragen beantworten;

¢ 3 Fragen zu seiner Klassenfahrt formulieren.

Der Brief soll 100 — 140 Wérter enthalten.

Beachten Sie die iiblichen Regeln fiir Briefformeln.
Sie haben 40 Minuten, um diese Aufgabe zu machen.
Kommentieren Sie die folgende Aussage:

«Einer, der seine Schulfreunde bei sich nicht abschreiben ldsst, ist kein echter
Freundy.

Nehmen Sie Stellung zu diesem Problem. Halten Sie sich an folgenden Plan:

e Einleitung — erkldren Sie das Problem in allgemeinen Ziigen;

e Jhre personliche Stellungnahme zum Problem; erldutern Sie Thre
Meinung;

e nennen Sie Gegenargumente und erkldren Sie, warum Sie mit diesen
nicht einverstanden sind;

o Schlussfolgerungen: Formulieren Sie ein abschlieendes Urteil.

Der Umfang IThres Textes: 200-250 Worter.
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Tpunoocenue 1
TeKcThI 1J151 Ay UPOBAHUS

Bbl ceifuac Oyzmere BBINOJHATH TECT MO ayAWpoBaHuio. Bo Bpems ero
BBITIOJIHEHUS TIepe]] KaKAbIM 33JaHHEM JaHa Iay3a, C TEM YTOOBI Bbl CMOTIIHN
MIPOCMOTPETH BOIMPOCHl K 3aJaHHIO, a TaKKe May3bl MOCIE MEPBUYHOTO U
MIOBTOPHOTO IPENBSBICHUS ayQUOTEKCTa Uil BHeceHus orBeroB. Ilo
OKOHYAaHHMH BBIIIOJHEHHs BCETO pasjena «AyIupOBaHUE» IIEPEHECHTE CBOH
OTBETHI B OJIaHK OTBETOB.

3aganue Bl

Boi yenviuwume 6 gvickazvisanuil.  Ycmanosume coomeemcmeue mencoy
BbICKAZLIGAHUAMU KAJICO020 2080psaueco 1—6 u ymeepaicoeHusamu, OaHHbIMU
6 cnucke A—G. Hcnoawv3ytime Kadxcooe ymeepiicoeHue, 0003HAUEHHOe
coomeemcmeyiowel Oykeol, moabko o0un pas. B 3adanuu ecmov o00no
AumHee ymeepycoeHue. Bvl ycriviwume 3anuce 08adicovl. 3anecume ceou
omeemvl 6 mabnuyy. YV eac ecmv 20 cexyHO, umoObl 03HAKOMUMbCS
¢ 3a0anuem.

Wir beginnen jetzt.

Sprecherin 1

Meine Gedanken drehten sich 6fter um Musik, und ich hatte immer mehr Lust,
dazu beizutragen, dass die klassische Musik nicht zu einem Museum wird.
Jahrzehntelang hatte ich auf einem zweihundert Jahre alten Instrument alte
Musik gespielt. Warum? Weil es einfach mehr tolle Musik von gestern gibt als
von heute, so scheint es mir zumindest. Ich komme immer wieder zu dieser
Musik zuriick, und doch lebe ich heute und will etwas horen, was zu mir als
einem Menschen von heute passt.

Sprecher 2

Ich habe nie ernsthaft dariiber nachgedacht, Schlagzeug zu lernen. Jetzt habe ich
also ein Schlagzeug. Es steht in unserer Kiiche. Unten probt die Nachbarband
experimentelle Rock-Jazz-Musik, meine ersten Versuche horen sich auch recht
experimentell an. Gliicklicherweise lebe ich in einem Kiinstlerhaus, es haben
sich mir schon drei Schlagzeuglehrer zu unterschiedlichen Bedingungen
angeboten. Jetzt muss ich nur noch anfangen, ich bin ganz aufgeregt.

Sprecher 3

Im Orchester der Musikschule wurde ich mit vierzehn nicht gebraucht.
Angeblich gab es da genug Geiger, und ich spielte nicht gut genug Geige,
meinte die Leiterin ... Ich begann, richtig zu iiben. Ich wollte ins Orchester.
Endlich durfte ich ins Orchester, und zum ersten Mal klang es gut, was ich
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machte. Zum Gliick war mein erster Orchesterkomponist Tschaikowsky: grofie
Linien, heroische Harmonien, Blechblaserrufe wie von Ozeandampfern...

Sprecherin 4

Ich singe alles mit. Ich merke mir Texte und Melodien, kann gar nicht anders.
Und wenn mich niemand hort, singe ich mit. Sonst natiirlich auch, aber dann nur
leise in mich hinein. Singe ich gut? Eher nicht. Nur wenige Menschen haben
Singstimmen. Die anderen verstecken sich in Choren, deren Mittelwert allen
ertraglich klingt. Doch der Gesangsverein ist nicht meine Welt. Ich singe nur
zum Spal} — und hoffe, dass man es nicht im ganzen Haus hort.

Sprecher 5

Kannst Du singen? Wie bitte soll ich diese Frage verstechen? Wenn es im
Konzert oder beim Anhoren von Musik jedoch um das Mitsummen, Mitsingen
gar Mitgrolen geht, so stehe ich immer in vorderster Reihe, wenn ich den Song
oder die Gruppe mag. Texte kann ich zwar selten auswendig, wenige
Ausnahmen wie z.B. einige Songs von meinen liebsten Alben und Bands bilden
da die einzige Ausnahme.

Sprecherin 6

Kann man Musik unterrichten, ohne eigene Gefiihle beim Horen zu haben und
zu zeigen? Ich bin Zuhdorer, Beobachter, Kritiker — muss also selbst von dem
begeistert sein, was ich anbiete. Irgendein Zugang zum Werk oder zum Horer
findet sich dann doch. SchlieBlich handelt ja jede Art von Musik von etwas
Menschlichem. Aber man kann nicht gezwungen werden, etwas zu lieben, das
nicht.

Sie haben 15 Sekunden, um diese Aufgabe zu machen. (Pause
15 Sekunden.)

Jetzt horen Sie die Texte das zweite Mal. (Wiederholung.)

Das ist das Ende der Aufgabe. Jetzt haben Sie 15 Sekunden, um Ihre
Antworten zu iiberpriifen. (Pause 15 Sekunden.)

3amanua A1-A7

Bul  ycavnuume  pazeosop Opysei. Onpedenume, Kakue u3 npueeoeHHblX
ymeepoicoenuii AI-A7 coomeemcmgyrom codepawcanuro mexcma (1 — Richtig),
xakue e coomgeemcmeyiom (2 — Falsch) u o uem 6 mexcme e cxazano, mo
ecmb  HA  OCHOBAHUU MEKCMA Helb3si 0amb  HU  NOLOICUMENbHO20, HU
ompuyamenvroz2o omsema (3 — Nicht im Text). Obeéeoume Homep 6blOPaAHHO2O
eéamu eapuanma omeema. Bul ycaviwume 3anuce 08adcovl. Y eac ecmo
20 cexyHO, umobbl 03HAKOMUMbBCS C 3A0AHUAMU.
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Wir beginnen jetzt.

Karolin: Hallo Michael, ich bin so froh dich in Paris zu sehen. Ich habe gehort,
dass du auch dein Berufspraktikum bei einer franzosischen Firma machst.
Michael: Genau, ich arbeite bei Douge International in der Nahe der Champs
Elysees.

Karolin: Wie viele Stunden arbeitest du taglich?

Michael: Montag bis Freitag von 9 bis 17 Uhr. Ich komme morgens kurz vor 9
im Biiro an und schliee alle Biirotiiren auf. Um 9 Uhr sind dann auch die
anderen Mitarbeiter da. Dann kiimmere ich mich um die Post und um sonstige
Dinge, die so anfallen. Falls ein Klient zu einem Treffen vorbeikommit,
empfange ich ihn und bereite alles fiir das Gespriach vor. Und wie sieht dein Tag
aus?

Karolin: Ich komme morgens um 9 Uhr an. Dann setze ich mich an den
Computer, arbeite entweder an einer Power Point Prisentation, die ich bereits
angefangen habe, oder an einem anderen Dokument ... Die meiste Arbeit findet
am Computer statt.

Michael: Wie ist der Umgang mit dir als Praktikantin aus Deutschland?
Karolin: Super!!! Alle sind sehr nett, hilfsbereit und freundlich. Sie sind sehr
daran interessiert, dass mir die Arbeit geféllt und dass ich mit meinem
Franzosisch "vorankomme". Michael, sprichst du gut Franzosisch? Hast du
einen Sprachkurs gemacht?

Michael: Ich habe keinen gemacht, da meine Sprachkenntnisse auf Niveau B2
waren, hat auch gereicht, denn man lernt wihrend des Praktikums sowieso sehr
viele neue Worter, diec man auch wéahrend eines Sprachkurses nicht lernen
wiirde.

Karolin, sind dir in deinem Arbeitsalltag schon Unterschiede zur Berufswelt in
Deutschland aufgefallen?

Karolin: Unterschiede kann ich nicht beurteilen, da es das erste Mal fiir mich
ist, dass ich in so einem Unternehmen arbeite. Das Verhalten am Arbeitsplatz ist
sehr freundlich. Alle duzen sich, auch den Chef. Der Dresscode ist sehr schick.
Die Ménner immer in Anzug (mit Krawatte) und die Frauen entweder in
Hosenanziigen, Rocken oder Kleidern. Jeans, Sportschuhe und dergleichen sind
nicht erwiinscht.

Michael: In meiner Firma ist der Umgang auch sehr freundlich, alle sind immer
sehr entspannt und nie gestresst!!!

Karolin: Und wenn es ein Problem gibt, was machst du dann?

Michael: Dann kann ich jederzeit zu jedem, auch zum Chef (obwohl der
natiirlich sehr beschéftigt ist) gehen. Alle tragen dazu bei, dass man sich bereits
in so kurzer Zeit als Teil der Firma fiihlt.

Karolin, bald kehren wir nach Deutschland zuriick. Wie wirst du deine jetzigen
Erfahrungen als Praktikantin im Ausland in Deutschland nutzen?

Karolin: Das Praktikum geféllt mir sehr gut und das zeigt mir, dass ich das
richtige Studienfach gewihlt habe, da die Arbeit viel von meinem Studium
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beinhaltet. Ich merke auflerdem auch wie sich mein Franzosisch verbessert und
das ist mir in meinem Studium ebenfalls sehr von Nutzen. Alles in allem ist es
eine sehr gute und wichtige Erfahrung und es wird daher bestimmt nicht mein
letztes Praktikum im Ausland gewesen sein.

Sie haben 15 Sekunden, um diese Aufgabe zu machen. (Pause
15 Sekunden.)

Jetzt horen Sie den Text das zweite Mal. (Wiederholung.)

Das ist das Ende der Aufgabe. Jetzt haben Sie 15 Sekunden, um Ihre
Antworten zu iiberpriifen. (Pause 15 Sekunden.)

3apanua A8-A14

Buvt yenviwume unmepesvio. B 3a0anusx A8—A14 obeeoume yuppy 1, 2 unu 3,
COOMBEMCMBYIOWYIO GbIOPAHHOMY 8AMU 6apuanmy omeemd. Bwi yciviuume
3anucy 08axcovl. Y sac ecmwv 50 cekyHo, umobdvl 03HAKOMUMBCS € 3A0AHUIMU.

Wir beginnen jetzt.

Der Graffitibotschafter
Seit zwei Jahren reist Julian Vogel in Krisengebiete. Er malt Graffitis an
Wiinde und will so Frieden stiften.

jetzt.de: Julian, was ist eine "Peace Wall"?

Julian Vogel: Alle Winde sind nach dem gleichen Prinzip aufgebaut: Im
Hintergrund findet sich die blau-weifle Friedenstaube sowie die Landesflagge
des jeweiligen Landes. Das Hauptmotiv bezieht sich auf die vorherrschende
Situation vor Ort oder die Kultur und ist fiir die Menschen vor Ort leicht
verstidndlich. Aulerdem ist ein Slogan in der Landessprache eingebaut, der sich
mit dem Thema Frieden auseinandersetzt.

jetzt.de: Wie war es, als du den Irak besucht und deine erste Peace Wall gemalt
hast?

Vogel: Ich hatte ein mulmiges Gefiihl, als ich zu Full die Grenze {iberschritt.
SchlieBlich habe ich tiglich die Schreckensnachrichten des Krieges verfolgt.
Selbst das Auswértige Amt und die Deutsche Botschaft in Bagdad rieten mir ab,
in den Irak zu kommen. Im Notfall ,,kdnnten sie mir keinerlei Hilfe gewdhren*.
Doch ich habe meinem Freund und Begleiter Karwan geglaubt, dass ich bei
seiner Familie gut aufgehoben sei und mir keine Sorgen zu machen briuchte.
jetzt.de: Wie war die Reaktion der Einheimischen auf deine Friedensmalerei?
Vogel: Beeindruckend. Scharen von Kindern kamen aus dem Nachbardorf,
Reisebusse hielten an, um Fotos von der Wand zu machen. Radio- und
Fernsehteams begleiteten meine Arbeit. Es war nicht nur das Bild, das
Symbolwert hatte, sondern auch die Wand, die zu einem ehemaligen Palastbau
des Diktators Saddam Hussein gehort hat.

jetzt.de: Du hast schon viele Liander besucht und dort deine Peace Wall
verewigt. Nach welchen Kriterien wihlst du die Orte aus?
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Vogel: Zum Teil sind es Krisengebiete, zum Teil aber auch Kulturhochburgen,
soziale Brennpunkte oder einfach Orte des Friedens.

jetzt.de: Welche Orte haben dich besonders beeindruckt?

Vogel: In Indien habe ich Freundschaft mit Jugendlichen geschlossen, die auf
Hausbooten vor meiner Wand gewohnt haben. Sie haben mir Tipps gegeben,
wie ich mich zurechtfinden kann. Oft salen wir am Ufer und haben Erfahrungen
und Geschichten aus unseren Kulturen ausgetauscht. In Kingston habe ich einen
Jungen namens Richard kennengelernt, der uns spidter zu sich nach Hause
eingeladen hat. Wir haben seine Familie kennengelernt und er hat mir seine
Zeichnungen gezeigt. Das besondere war, dass er in einem sehr armen Viertel
von Kingston gewohnt hat, das ohne Begleitung nicht von einem Weillen
betreten werden konnte. Es war sehr eindrucksvoll zu sehen, wie sich das Leben
dort abspielt.

Von Martin, dem Sprecher des Biirgermeisters von Gulu/Uganda, habe ich
erfahren, was das Leben in einem Biirgerkrieg bedeutet. Er hat von seiner Arbeit
wihrend der Unruhen und seinen personlichen Begegnungen mit dem
Rebellenfiihrer erzéhlt.

jetzt.de: Hast du brenzlige Situationen erlebt?

Vogel: Natiirlich bin ich auch in Situationen gekommen, in denen ich mich
unwohl gefiihlt habe - wie zum Beispiel beim Grenziibertritt vom Irak in die
Tiirkei, als wir sehr unsanft vom Militér bis auf die Unterhosen gefilzt wurden.
Auch in Uganda sind wir gerade noch rechtzeitig an einem Aufstand von
Einheimischen durch brennende Barrikaden aus der Stadt gekommen.

jetzt.de: Auf deinen Reisen arbeitest du mit regionalen Sprayern zusammen.
Wer ist dir besonders in Erinnerung geblieben?

Vogel: Sehr bewegt hat mich die Zusammenkunft mit INK76, einem New
Yorker Graffiti Kiinstler. Wir haben viele Abende vor einem Benzin-Heizliifter
mit Budweiser verbracht und er hat wahnsinnig viele Geschichten erzéhlt.
jetzt.de: Du finanzierst das Projekt groftenteils liber Spenden und reist dabei
quer durch die Weltgeschichte. Wurde dir schon vorgeworfen, nur zu reisen und
Spal} zu haben? Wo bleibt deine echte Hilfe?

Vogel: Zwar hat mich dieser Vorwurf noch nicht erreicht, aber ich bin mir
bewusst, dass es fiir einen Auflenstehenden den Anschein haben mag, dass ich
das Ganze nur ,,just for fun“ mache. Mir macht die Arbeit wahnsinnig Spal3. Es
ist aber auch ein sehr groler finanzieller und zeitlicher Aufwand, da das ganze
Projekt momentan eine Ein-Mann-Organisation ist.

Sie haben 15 Sekunden, um diese Aufgabe zu machen. (Pause
15 Sekunden.)

Jetzt horen Sie den Text das zweite Mal. (Wiederholung.)

Das ist das Ende der Aufgabe. Jetzt haben Sie 15 Sekunden, um Ihre
Antworten zu iiberpriifen. (Pause 15 Sekunden.)

Das ist das Ende der Aufgabe zum Horverstehen.

Bpemsi, oTBeieHHOE HA BbINOJIHEHHE 3aJaHU I, HCTEKJIO.
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Tlpunosicenue 2

OTBeTBI
Paznmen 1. Pasznen 2. Paznea 3. 'pammatuka
AynupoBaHue YreHue H JIEKCHKA
No 3amanus OrtBer Ne 3amanus Ortser Ne 3amanus OtBeT
Al 2 AlS5 4 A22 3
A2 2 Al6 3 A23 2
A3 2 Al7 4 A24 2
A4 3 Al8 2 A25 1
A5 2 Al9 1 A26 4
A6 1 A20 3 A27 1
A7 1 A21 4 A28 1
A8 2
A9 1
A10 3
All 2
Al2 1
Al3 2
Al4 3
AvaupoBanue
Bl [BDAGEC
Yrenne
B2 3817542
B3 416735
'paMMaTHKA H JIEKCHKA®

B4 pensioniert

B5 luden

B6 ihrer

B7 fursterliches

B8 Tage

B9 Fernsehzuschauern

B10 nimmt

Bl11 Suche

B12 tiglich

B13 Verkleidung

B14 Stiigkeiten

B15 Besucher

B16 Belgier

*Hammcanne oTBeToB (6e3 MpoOeTIoB M 3HAKOB NPENHHAHUSA) COOTBETCTBYET
uHcTpykiuu OIT mo 3amomHeHno O1aHka 0TBETOB Ne 1.
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ITlpunooicenue 3

CxeMbl OLlCHUBAaHMS BbINOJHEHUs 3a1aHuii pa3aena «Illucemo» (2011 r.)
(makcumymM 20 6a/110B)

Kpurepun ouennBanus BoinoJjHeHus 3aganus C1

JleMoHCTpaLMoHHbI BapuaHT KM Er3 2011 r. HEMELIKUIN A3bIK, 11 knacc.

(2011 -26)

Pemenne

3aJaHUM, WJIM  He | BaHMA He co0io- | 9peKTHBHOW KOMMYHH-

COOTBETCTBYET  Tpe- | AaeTCHL.
OyemMoMy 00BeEMY.

KallUM:  OIpPaHUYEHHBIN
CIIOBapHBI  3amac/MHO-
TOYHUCIICHHBIE ONIMOKHA B
CIIOBOYITOTPEOJICHNH |
COYETaeMOCTH; HECOOITIO-
JICHUE TPAMMAaTHYCCKHUX
MPaBUJI, MHOTOYMCJICH-
Hble opdorpadpuyeckue u
MyHKTYaI[HOHHBIC OIIHO-
KH.

IIpumeuanue.

IMpn mnonyuenun osSk3amenyembiM 0 OanioB

0 KPUTEPUIO

«Coneprxanue» Bce 3a/1aHue oreHuBaeTcs B 0 6ayioB.

Kpurepun ouennBanus BoinoJiHeHus 3aganus C2

Banuabl

Pemenne KOMMYHUKATHBHOM
3agaum (coaep:kaHue)

Opramnamm TEKCTa

K1

K2

3aiaHne BBINOJHEHO TOJTHO-
CTBIO: COZIEP)KAaHHE OTPAXKAET BCE
aCIeKThl, yYKa3aHHBIC B 33/IaHMU;
ctuneBoe  odopmieHne  peun
BBIOpaHO MPAaBHWIBHO C YYETOM
I[EJTM BBICKA3bIBAHUS W aJpecara;
COOJIOJICHBI IIPUHATBHIE B SI3BIKE
HOPMBI BEXJIUBOCTH.

Bricka3zpiBaHUE JIOTUYHO; CpPEACTBa
JIOTUYECKON CBSI3W HUCIOJb30BAHBI
MPAaBUIIBHO, TEKCT pa3JejicH Ha al-
3amel; OOpMIIEHHE TEKCTa COOT-
BETCTBYET HOpPMaM, MPHUHATHIM B
CTpaHe U3y4yacMoro S3bIKa.

3aganue BBINOJHEHO: HEKOTO-
pBIC  aCMEKThl, yKa3aHHBIC B
3ajJlaHiH, PACKPBITBl HE TOJIHO-
CTbIO; MMEIOTCS OT/CIbHBIC Ha-
PYIIEHHUS] CTHICBOTO O(hOPMIICHHUS
peud; B OCHOBHOM COOJIO/ICHBI
MIPUHSTHIC B SI3BIKE HOPMBI BEX-
JIMBOCTH.

Bricka3piBaHHE B OCHOBHOM JIO-
THYHO; MMEIOTCS OTIENbHEIC HEIO0-
CTaTKH IPU UCIIOJIb30BaHUU CPENICTB
JIOTUYECKOM CBSI3M; HMEIOTCA OT/I-
€JIbHBbIE HEJOCTATKH TMPH JICJICHUH
TeKcTa Ha ab3alpl; HMEITCA OT-
JIENbHbIE  HapylieHuss  ¢opmata
BBICKA3bIBAHMS.

Bamibl| KOMMYHUKATHBHOM Opraumsauus s3pioBoe ogopmienue
TeKCTa TeKcTa
3agaum (coaep:kaHue)
K1 K2 K3

2 3aganue BbINOJHEHO | BoickasbiBaHMe Hcnonn3yemslii  cioBap-
MOJHOCTBIO:  COJICP- | IOTHYHO; CPEICTBA | HBIA 3amac U rpamMMaTH-
JKaHHE OTPaKaeT BCE | JOTMUYECKOM  CBS3M | YECKHE CTPYKTYPBI COOT-
aCTIeKTHI, YKa3aHHBIC B | HCIIOJIH30BAaHBl IIpa- | BETCTBYIOT  ITOCTaBIICH-
3aJlaHuUH; CTHJICBOC | BUJILHO; TEKCT pa3- | HOM 3a/aue (IomycKaeTcs
odopMIIeHHE peuH BEHI- | [elNeH Ha ab3amsl; | He OoJee AByX HErpyObIX
OpaHO TPaBWIBHO C | CTPYKTYpHOE O(Op- | JIEKCHKO-TpaMMaTH4eC-
Y4eTOM IIeJIM BBICKA- | MJIIEHHE TEKCTa CO- | KX omuboK); opdorpa-
3BIBAHUS W aJpecaTa; | OTBETCTBYET  HOp- | UUECKHe W IMYHKTYaIlH-
COOJIFO/ICHBI MIPUHSTHIC | MAM, MPHUHATHIM B | OHHBIC OINUOKH MPAKTH-
B S3BIKE HOPMBI BEX- | CTpaHE H3y4aeMOTo | 9eCKH OTCYTCTBYIOT (JI0-
JIUBOCTH. SI3BIKA. mycKaeTcs He Ooliee IByX

HerpyObIx  opdorpadu-
YECKHX W ITyHKTYalllOH-
HBIX OLINOO0K).

1 3aganue BbINOJIHeHO | BoickaszpiBanue He | FIMeroTcs Jiekcudeckue u
He TMOJHOCTBIO: CO- | Bceraa JIOTUYHO; | TpaMMaTHYECKUEe OIINO-
JIepKaHHEe  OTpakaeT | MMEIOTCS HENOCTaT- | KM, He 3aTpyIHSIOIINC
HE BCC ACMEKThI, YKa- | KH/OMMOKK B WC- | IOHMMaHUE TEKCTa (JI0-
3aHHBIE B 33/IaHUM; | IOJIB30BAHUU CpeJ- | IIyCKaeTcss He  Oojee
BCTpPEYAIOTCS HapyIle- | CTB JIOTHYECKOH | YeTBIpeX HErpyObIX JICK-
HUSL CTHJIEBOTO OQOp- | CBA3H, WX BBIOOP | CHKO-TPAMMATHUYECKHUX
MJICHUS pEYd W/WJM | OTPAaHWYCH;  Jielie- | OMMO0K);  WMCIOIIUecs
NPUHATBIX B s3bIKE | HUC TEKCTa Ha ab3a- | opdorpaduueckue u
HOPM BEXITUBOCTH. Bl HEJIOTHYHO /OT- | MyHKTYaI[HOHHBIC OIIHO-

CYTCTBYET; UMCIOTCS | KU HE 3aTPyIHSIOT KOM-
omuOKku B (opmare | MyHHKaHuoO  (JOMycKa-
BBICKa3bIBaHUS. ercss He Ooylee HYETHIpEX
HerpyObIx  opdorpadu-
YeCKHX W ITyHKTYalllOH-
HBIX OITHOO0K).
0 3aganue He BBINOJA- | OTCYTCTBYeT JIOTH- | MHOTOYHCIICHHBIE OMINA0-

HEHO: COJACPIKAaHUC HE
OTpaXxacT TC ACIICKTHI,
KOTOPBHIC YKa3aHbl B

Ka B IIOCTPOCHHH
BBICKA3bIBaHYS;
¢dopmMar  BBICKa3bI-

Ki 0a30BOro YpOBHS B
S3BIKOBOM  O(DOPMIICHUH
TEKCTa  IIPEnsiITCTBYIOT

3ananue BBITIOJIHEHO He
MOJTHOCTBK): COJICPKAHUE OTpa-
JKaeT He BCE aCIEKThl, YKa3aHHBIC
B 33/IaHUU; HAPYUIEHHS] CTUIICBOTO
0OpMIICHUSI PEYH BCTPEUYAIOTCS
JIOCTATOYHO YacTO; B OCHOBHOM
HE COONMIOMAIOTCS MpPUHSTHIE B
SI3BIKE HOPMBI BEKJIMBOCTH.

BrickaspiBaHME He BCeraa JIOTHYHO;
HUMCIKOTCs MHOI'OYHMCJICHHBIC OLHI/I6KI/I
B HCHOJIB30BAHWU CPEIACTB JIOTH-
YECKOH CBS3U, UX BBIOOpP OrpaHUYeH;
JeTICHHe TeKcTa Ha ab3albl OTCyT-
CTBYET; UMEIOTCSI MHOTOYHCIICHHBIC
ounOkK B popmaTe BHICKa3bIBAHUS.
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CJIOBapHbIl 3amac He
NI03BOJIAET  BBINOJIHUTH
MIOCTABJICHHYIO 3a/]1a4y.

BHJAa HE COOJII0IAI0T-
csl.

0 3aganue He BBINOJHEHO: conep- | OTCYTCTBYET JIOTHKAa B MOCTPOCHUH
JKaHNE HE OTPAaXKaeT T€ aCIeKTHI, | BRICKAa3bIBaHUS; (hopMaT BHICKa3bIBa-
KOTOpBIC YKa3aHbl B 3aJIaHHH, WX | HUS HE COOTIOIACTCS.

HE COOTBETCTBYeT TpebyeMoMy
00BeEMY.
Banabt Jlekcuka I'pammaTtuka Opgorpadus u
MYHKTyanus
K3 K4 K5
3 Hcnonws3yemslii cioBap- | Mcnonbs3yroTcss rpam-
HBIH 3amac  COOTBET- | MATHYECKHE  CTPYK-
CTBYeT IIOCTABJICHHOW | TypBl B COOTBETCTBHU
3ajade;  MPaKTHYECKH | C MTOCTaBJICHHOHN 3aja-
HET HapyleHu B uc- | yeil. Ilpaktuuecku ot-
T10J1b30BaHMUH JIEKCHKH. | CYTCTBYIOT OIIHOKH.

2 Hcnonb3yemslii cinoBap- | imeercst psix rpamma- | Opdorpaduyeckue
HBIH 3amac  COOTBET- | THYECKMX OINMOOK, HE | OIIMOKM  IpaKTHue-
CTBYeT IIOCTABJICHHOW | 3aTPYAHSIOMIAX TIOHH- | CKH  OTCYTCTBYIOT.
3ajade, OJHAKO BCTpE- | MAHUE TEKCTA. Texct pasmeneH Ha
YaroTCs OT/CNBHBIC He- TIPEITIOKEHNS ¢ TIpa-
TOYHOCTH B yHOTpeOJie- BUWJIBHBIM  IYHKTYa-
HUW CJIOB, JIHOO CIIOBap- IIMOHHBIM  oopmite-
HBIA 3amac OrpaHHYeH, HUCM.

HO JIEKCHKa HCIIOJIB30-
BaHa MPAaBUIBHO.

1 Hcnons3oBan Heompas- | JInbo gacto BcTpeua- | Imeercs psim opdo-
JAHHO  OTPaHUYCHHBIN | FOTCS OIMUOKH 3JIeMEH- | rpadUUeCKUX /WK
CIIOBApHBIM 3amac; dac- | TApPHOTO YPOBHSA, JMOO | TyHKTYaIlMOHHBIX
TO BCTpPEUYAIOTCA Ha- | ONIMOKH HEMHOTOYHC- | OIHOOK,  KOTOpHIE
pYUICHUS B UCHOJb30Ba- | JIGHHBI, HO 3aTPyAHSASA- | HE3HAUUTEIBbHO  3a-
HUHM JIEKCHKH, HEKOTO- | 0T HIOHMMAaHHUE TEKCTa. | TPYAHSAIOT  IOHHMa-
pele W3 HHX MOTYT HHUE TEKCTA.
3aTPyAHATh TOHMMAaHHE
TEKCTA.

0 Kpaiine orpanmuenssnii | ['pammarndeckue mpa- | [IpaBmma  opdorpa-

bur ¥ OyHKTyaluu
HE COOIIOIAt0TCsL.

ITpumeuanne. Kputepmit «Opdorpadus m myHkTyamsp» B pasgene «Ilucemo»
oueHuBaerca B 2 Oamna. [Ipn momydeHnn sk3ameHyeMbiM 0 OanIoB IO KPUTEPHIO

«Copeprxanue» Bce 3ajaHue orieHnBaetcs B 0 0aiios.
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Tlpunooicenue 4
Hopsigok noacyera cjioB B 3agaHusx pazgena «lucemo»

IIpu ouenuBanuu 3amanHuit paszgena «Ilucemo» (C1-C2) cuenyer
YUYUTBIBAaTh TAKOH MapaMeTp, Kak 0OBEM MHCBMEHHOTO TEKCTA, BBIPAKEHHBIN
B KONMUYecTBe cloB. TpeOyembrii oObem g awmyHoro mucema Cl —
100-140 cnoB; U1 pa3BepHYTOTO MHUCHMEHHOTO BBICKa3biBaHus C2 —
200-250 cnoB. [lomycTuMoe OTKIIOHEHHE OT 3aJlaHHOTO O0OBEMa COCTABISACT
10%. Ecnu B BeimmonHennom 3amanun Cl1 menee 90 cioB unu B 3amanuu C2
meHee 180 cnoB, TO 3agaHWe MPOBEPKE HE MOMJICKUT U OICHUBASTCS
B 0 6ayutoB. Ilpu mpeBbilieHnn oOwvema Oonee uem Ha 10%, T. e. ecin
B BeIMIONTHEHHOM 3amannu Cl Gomee 154 cmoB mmm B 3amammu C2 Goree
275 c1oB, MTpPOBEPKE MOMIEKHUT TOINBKO Ta 4YacTb pabOTEl, KOTOpas
COOTBETCTBYET TpeOyeMoMy oObeMy. Takum o0pa3om, IpH NpoOBEpKe 3a/laHus
C1 otcuuthiBatoTCs OT Hadana pabotel 140 cios, 3amanus C2 — 250 cmoB
Y OLIEHUBAETCS TOJIBKO 3TA YacTh PabOTHI.

IIpu ompeneneHWM COOTBETCTBUS OOBEMa TMIPEACTABICHHOM pPaOOTHI
BBIIICYKA3aHHBIM TPEOOBAHMSIM CUMTAIOTCSI BCE CJIOBA, Ha4yMHas C IEPBOTO
ClIOBa MO TOCIEJIHEee, BKIIOYas BCIIOMOIaTeNbHBIC IJIAroybl, MPEIJIOTH,
apTHKIIY, 9acTUIbl. B TmaHOM nuceMe axpec, nara, MOAMUCH TAKXKE MOAIEKAT
noxcyery. IIpu stom:

— cTsDKeHHBIe (Kpatkue) Gopmsl gibt’s, mach’s U T. TI. CYUTAIOTCA KaK OIHO
CJIOBO;

— YHCIIUTENbHBIE, BhIpaXkeHHble mudpamu 1; 25; 2009, 126204 u T. 1.,
CUHUTAIOTCS KaK OJJHO CIIOBO;

— YHCIIUTEIbHBIC, BBIPAXKEHHBIE CIIOBAMH, CUMTAIOTCS KAK CIIOBA;

— CIIOXKHBIE ClOBa, Takue Kak E-mail, TV-Sendung, DDR-Mode n T. 1
CUHUTAIOTCS KaK OJTHO CIIOBO;

— cokpauenusi, Hanpumep, US4, ABC, BRD 1 T. . CYUTAIOTCS KaK OJHO
CJIOBO;

— OTAensieMble IPUCTABKU CUUTAIOTCS OZHUM CIOBOM C TJarojoM, 4acThiO
KOTOPOTO OHH SIBIISIOTCA, JaK€ B TEX CIy4asx, KOTJa OHH CTOST OTAENBHO
ot Hero. Hampumep, npemioxenne Er hat die Tiir aufgemacht comepxur
5 cnoB, a npemnoxenne Er machte die Tiir auf — 4 cnosa.
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